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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Με ημερομηνία: 14 Οκτωβρίου 2024 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

αριθ. προηγ. εγγρ.: 14357/24 + COR 1 

Θέμα: Σύμβαση για τη βιολογική ποικιλότητα (ΣΒΠ): 

• Προετοιμασία της δέκατης έκτης συνόδου της διάσκεψης των 
συμβαλλόμενων μερών (COP 16) της ΣΒΠ 

• Προετοιμασία της ενδέκατης συνόδου της διάσκεψης των 
συμβαλλομένων μερών της ΣΒΠ που επέχει θέση συνόδου των 
συμβαλλομένων μερών του Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη 
Βιοασφάλεια (COP-MOP 11) 

• Προετοιμασία της πέμπτης συνόδου της διάσκεψης των συμβαλλομένων 
μερών της ΣΒΠ που επέχει θέση συνόδου των συμβαλλομένων μερών του 
Πρωτοκόλλου της Ναγκόγια για την πρόσβαση και τον καταμερισμό των 
οφελών (COP-MOP 5) 

(Κάλι, Κολομβία, 21 Οκτωβρίου — 1η Νοεμβρίου 2024) 

= Συμπεράσματα του Συμβουλίου 
  

Επισυνάπτονται στο παράρτημα για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά 

με το προαναφερόμενο θέμα όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 4050ή σύνοδό του στις 

14 Οκτωβρίου 2024. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΣΥΜΒΑΣΗ ΓΙΑ ΤΗ ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ ΠΟΙΚΙΛΟΤΗΤΑ (ΣΒΠ) 

 

Προετοιμασία της δέκατης έκτης συνόδου της διάσκεψης των συμβαλλομένων μερών  

(COP 16) της ΣΒΠ 

Προετοιμασία της ενδέκατης συνόδου της διάσκεψης των συμβαλλομένων μερών της ΣΒΠ 

που επέχει θέση συνόδου των συμβαλλομένων μερών  

του Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη Βιοασφάλεια (COP-MOP 11) 

Προετοιμασία της πέμπτης συνόδου της διάσκεψης των συμβαλλομένων μερών της ΣΒΠ 

που επέχει θέση συνόδου των συμβαλλομένων μερών του Πρωτοκόλλου της Ναγκόγια για 

την πρόσβαση και τον καταμερισμό των οφελών (COP-MOP 5) 

(Κάλι, Κολομβία, 21 Οκτωβρίου — 1 Νοεμβρίου 2024) 

- Συμπεράσματα του Συμβουλίου - 

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τα εξής: 

− Αυτόχθονες Πληθυσμοί1· 

− Ωκεανοί και θάλασσες2· 

− Βιώσιμη βιοοικονομία για την Ευρώπη: ενίσχυση της σύνδεσης οικονομίας, κοινωνίας και 

περιβάλλοντος3· 

− Εντατικοποίηση της δράσης της ΕΕ για την προστασία και την αποκατάσταση των δασών 

του πλανήτη4· 

                                                 
1 Έγγρ. 8814/17. 
2 Έγγρ. 14249/19. 
3 Έγγρ. 14594/19. 
4 Έγγρ. 15151/19. 
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− Προετοιμασία του παγκόσμιου πλαισίου για τη βιοποικιλότητα μετά το 2020 - Σύμβαση για 

τη βιολογική ποικιλότητα (ΣΒΠ)5· 

− Στρατηγική «από το αγρόκτημα στο πιάτο»6· 

− Βιοποικιλότητα - η ανάγκη για επείγουσα δράση7· 

− Κυκλική και πράσινη ανάκαμψη8· 

− Στρατηγική της Ένωσης για τη βιωσιμότητα των χημικών προϊόντων: ώρα για 

αποτελέσματα9· 

− Οι προτεραιότητες της ΕΕ για τη σύνοδο κορυφής των Ηνωμένων Εθνών για τα συστήματα 

τροφίμων του 202110· 

− Η νέα δασική στρατηγική της ΕΕ για το 203011· 

− Κλιματική διπλωματία της ΕΕ: επιταχύνοντας την υλοποίηση των αποτελεσμάτων της 

διάσκεψης της Γλασκόβης12· 

− Σύμβαση για τη βιολογική ποικιλότητα (ΣΒΠ): Προετοιμασία της δέκατης πέμπτης 

συνόδου της διάσκεψης των συμβαλλόμενων μερών (COP 15) της ΣΒΠ· Προετοιμασία της 

δέκατης συνόδου της διάσκεψης των συμβαλλόμενων μερών της ΣΒΠ που επέχει θέση 

συνόδου των συμβαλλόμενων μερών του Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη 

βιοασφάλεια (COP-MOP 10)· Προετοιμασία της τέταρτης συνόδου της διάσκεψης των 

συμβαλλόμενων μερών της ΣΒΠ που επέχει θέση συνόδου των συμβαλλόμενων μερών του 

Πρωτοκόλλου της Ναγκόγια για την πρόσβαση και τον καταμερισμό των πλεονεκτημάτων 

(COP-MOP 4) (Μόντρεαλ, Καναδάς, 7-19 Δεκεμβρίου 2022)13· 

− Σύμβαση-πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή (UNFCCC): 

Προετοιμασίες της 28ης διάσκεψης των μερών (COP28) της σύμβασης-πλαισίου των 

Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή (UNFCCC)  

(Ντουμπάι, 30 Νοεμβρίου – 12 Δεκεμβρίου 2023)14· 

− Ευκαιρίες της βιοοικονομίας υπό το πρίσμα των σημερινών προκλήσεων, με ειδική έμφαση 

στις αγροτικές περιοχές15· 

− Πράσινη διπλωματία της ΕΕ16 

                                                 
5 Έγγρ. 15272/19 + COR 1. 
6 Έγγρ. 12099/20. 
7 Έγγρ. 12210/20. 
8 Έγγρ. 13852/20. 
9 Έγγρ. 6941/21. 
10 Έγγρ. 9335/21. 
11 Έγγρ. 13537/21. 
12 Έγγρ. 6120/22. 
13 Έγγρ. 13975/22. 
14 Έγγρ. 14285/23.  
15 Έγγρ. 8406/23. 
16 Έγγρ. 7865/24. 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12210-2020-INIT/el/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13852-2020-INIT/el/pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/48827/st06941-en21.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13537-2021-INIT/el/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6120-2022-INIT/el/pdf
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− Ενδιάμεση επανεξέταση του 8ου Προγράμματος Δράσης για το Περιβάλλον – Πορεία προς 

την πράσινη, δίκαιη και συμπεριληπτική μετάβαση για μια βιώσιμη Ευρώπη17. 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η συνεχής απώλεια βιοποικιλότητας αποτελεί παγκόσμια και υπαρξιακή 

απειλή για την ανθρωπότητα, ΤΟΝΙΖΕΙ δε ότι απαιτείται διαδικασία μετασχηματισμού για να 

αντιμετωπιστεί αυτή η πρόκληση·  

ΕΙΝΑΙ ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΘΟΡΥΒΗΜΕΝΟ από τη σοβαρότητα και τον επείγοντα χαρακτήρα της 

κατάστασης που έχουν δημιουργήσει οι αλληλεξαρτώμενες παγκόσμιες κρίσεις απώλειας 

βιοποικιλότητας, η υποβάθμιση των οικοσυστημάτων, της γης, των υδάτων και των ωκεανών, 

η κλιματική αλλαγή και η ρύπανση, καθώς και από τις συνέπειες της συνεχούς απώλειας 

βιοποικιλότητας για την παροχή υπηρεσιών οικοσυστήματος και την ανθρώπινη ευημερία· 

ΤΟΝΙΖΕΙ την επείγουσα ανάγκη για πλήρη και αποτελεσματική εφαρμογή της ΣΒΠ και των 

πρωτοκόλλων της·  

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τις δεσμεύσεις που αναλήφθηκαν με βάση το παγκόσμιο πλαίσιο για τη 

βιοποικιλότητα Κουνμίνγκ-Μόντρεαλ (K-M GBF), το οποίο θέτει φιλόδοξους σκοπούς και 

στόχους για τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της βιοποικιλότητας και παρέχει έναν συνολικό 

χάρτη πορείας για την ανάσχεση και την αντιστροφή της απώλειας βιοποικιλότητας έως το 2030, 

ώστε να τεθεί η φύση σε πορεία ανάκαμψης προς όφελος των ανθρώπων και του πλανήτη, 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη όλα τα συμβαλλόμενα μέρη, άλλες κυβερνήσεις και 

ενδιαφερόμενα μέρη να ενισχύσουν τις δράσεις τους σε παγκόσμιο, περιφερειακό, εθνικό και 

υποεθνικό επίπεδο για την επίτευξη των σκοπών και των στόχων του K-M GBF· 

ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη δέσμευση που έχουν αναλάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση, αλλά και τα κράτη 

μέλη της, να υλοποιήσουν το K-M GBF και να αντιμετωπίσουν γρήγορα και αποτελεσματικά τις 

άμεσες και έμμεσες αιτίες της απώλειας βιοποικιλότητας, για τις οποίες η έγκριση και η 

εφαρμογή επικαιροποιημένων ή αναθεωρημένων εθνικών στρατηγικών και σχεδίων δράσης για 

τη βιοποικιλότητα (NBSAP) και άλλων σχετικών μέσων έχει ύψιστη σημασία· 

ΤΟΝΙΖΕΙ ότι ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1991 για την αποκατάσταση της φύσης, ο οποίος τέθηκε 

σε ισχύ στις 18 Αυγούστου 2024, αποτελεί κρίσιμης σημασίας συμβολή της ΕΕ και των κρατών 

μελών της στην υλοποίηση του K-M GBF και σημαντικό βήμα για την αντιστροφή της απώλειας 

φύσης και για να καταστεί η Ευρώπη ανθεκτικότερη στις επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής· 

                                                 
17 Έγγρ. 11326/24. 
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ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η κοινωνία και η οικονομία στο σύνολό τους εξαρτώνται σε μεγάλο βαθμό 

από τη βιοποικιλότητα και τις υπηρεσίες οικοσυστήματος και έχουν ευθύνη για την υλοποίηση 

του οράματος και της αποστολής του K-M GBF· 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την αλληλεξάρτηση μεταξύ της απώλειας βιοποικιλότητας, της κλιματικής 

αλλαγής, της ρύπανσης και της υποβάθμισης του εδάφους· ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευσή του να 

αντιμετωπίσει τις επείγουσες αυτές καταστάσεις με συνολικό, ολοκληρωμένο και συνεκτικό τρόπο 

που θα περιλαμβάνει αμοιβαία επωφελείς στρατηγικές με ισχυρές κοινωνικές και περιβαλλοντικές 

ασφαλιστικές δικλείδες, μεταξύ άλλων υιοθετώντας λύσεις που θα στηρίζονται στη φύση· 

ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ την ανάγκη το πλέγμα που συγκροτούν η βιοποικιλότητα, το κλίμα, η γη, τα ύδατα 

και οι ωκεανοί, τα τρόφιμα και η υγεία να μελετηθεί εντατικά, αποτελεσματικά και ολιστικά· 

ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη οι πολλαπλοί και αλληλένδετοι παράγοντες απώλειας βιοποικιλότητας να 

τεθούν υπό μία συνεκτική προσέγγιση, ώστε να αποφευχθούν ή να ελαχιστοποιηθούν συμβιβασμοί 

που θα μπορούσαν να είναι αντιπαραγωγικοί στην υλοποίηση του K-M GBF· 

ΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η 16η σύνοδος της διάσκεψης των συμβαλλόμενων μερών της ΣΒΠ,  

η 29η διάσκεψη των συμβαλλόμενων μερών της σύμβασης-πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για 

την κλιματική αλλαγή (UNFCCC) και η 16η σύνοδος της διάσκεψης των μερών της σύμβασης 

των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση της απερήμωσης (UNCCD) διεξάγονται διαδοχικά, 

εκτιμά ότι αυτό δίνει μιας πρώτης τάξεως ευκαιρία στις Συμβάσεις του Ρίο να στηρίξουν, στη 

βάση της αμοιβαιότητας, η μία την άλλη και να ενισχύσουν την υλοποίηση του K-M GBF, της 

Ατζέντας του 2030 των Ηνωμένων Εθνών για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη και την επίτευξη των 

Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης· 

ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη φιλοδοξία της Κολομβίας να διασφαλίσει ότι η COP16 θα 

είναι μία «COP για τον λαό»· και ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι μια προσέγγιση βασισμένη στα ανθρώπινα 

δικαιώματα, τη δικαιοσύνη και την ισότητα των φύλων είναι καίριας σημασίας για την υλοποίηση 

του K-M GBF· 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι, για τους σκοπούς των παρόντων συμπερασμάτων του Συμβουλίου, η 

ορολογία «Αυτόχθονες Πληθυσμοί και τοπικές κοινότητες» εφαρμόζεται χωρίς να θίγεται η 

συνέχιση της χρήσης στα έγγραφα της ΣΒΠ της ορολογίας που συμφωνήθηκε στην απόφαση 

XII/12 της COP για τη ΣΒΠ, όσο εκκρεμούν οι διαπραγματεύσεις για το θέμα αυτό  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ι — ΣΥΜΒΑΣΗ ΓΙΑ ΤΗ ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ ΠΟΙΚΙΛΟΤΗΤΑ 

Στήριξη της υλοποίησης του παγκόσμιου πλαισίου για τη βιοποικιλότητα Κουνμίνγκ-

Μόντρεαλ  

1. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την ενισχυμένη πολυδιάστατη προσέγγιση όσον αφορά τον σχεδιασμό, την 

παρακολούθηση, την ενημέρωση και την επανεξέταση του K-M GBF και της απόφασης 

15/6 της COP· ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ να εγκρίνει κατά την COP16 μια στέρεη, αποτελεσματική, 

διαφανή και σαφή διαδικασία για την παγκόσμια επανεξέταση της συλλογικής προόδου ως 

προς την υλοποίηση του K-M GBF προκειμένου να ενισχυθεί η υλοποίηση και να δοθούν 

κίνητρα για πρόσθετες δεσμεύσεις· 

2. ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ ΕΠΙΣΗΣ να εγκρίνει τις επικαιροποιήσεις του πλαισίου παρακολούθησης 

προκειμένου αυτό να μπορεί να μετρά την πρόοδο ως προς την επίτευξη των σκοπών και 

των στόχων του K-M GBF· ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ όλα τα συμβαλλόμενα μέρη να 

χρησιμοποιήσουν στις έβδομες και όγδοες εθνικές εκθέσεις τους το πλαίσιο 

παρακολούθησης, ιδίως τους πρωταρχικούς και δυαδικούς δείκτες· και ΚΑΛΕΙ τα 

ενδιαφερόμενα μέρη και τις σχετικές πολυμερείς περιβαλλοντικές συμφωνίες να συμβάλουν 

στην υλοποίηση του K-M GBF χρησιμοποιώντας το πλαίσιο παρακολούθησης στις 

εκθέσεις τους· 

3. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι το GBF K-M θα πρέπει να χρησιμοποιηθεί για την καλύτερη ευθυγράμμιση, 

ιεράρχηση και καθοδήγηση του έργου των διαφόρων οργάνων της σύμβασης και των 

πρωτοκόλλων της, της Γραμματείας της και του προϋπολογισμού της με αποτελεσματικό 

τρόπο· 

Ενσωμάτωση της βιοποικιλότητας εντός και μεταξύ τομέων 

4. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ότι, για την επιτυχή υλοποίηση των στόχων της ΣΒΠ και  

του K-M GBF, έχει καθοριστική σημασία να ενσωματωθεί η διάσταση της βιοποικιλότητας 

εντός και μεταξύ όλων των επιπέδων της διακυβέρνησης και της κοινωνίας και μεταξύ 

όλων των πολιτικών και των τομέων· ΖΗΤΕΙ να επιτευχθεί συμφωνία στην COP16 σχετικά 

με την οργάνωση των εργασιών της ΣΒΠ για την ενσωμάτωση της διάστασης της 

βιοποικιλότητας έως το 2030, συμπεριλαμβανομένου ενός ρεαλιστικού πλην όμως 

φιλόδοξου χρονοδιαγράμματος με συγκεκριμένα στοιχεία· 

5. ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ την κοινή προσέγγιση των Ηνωμένων Εθνών για τη βιοποικιλότητα ως μια 

συνεκτική, συστηματική και συνεργατική προσπάθεια για την υλοποίηση του K-M GBF 

που θα διευκολύνει την ενσωμάτωση της διάστασης της βιοποικιλότητας σε ολόκληρο το 

σύστημα των Ηνωμένων Εθνών (ΗΕ) και ΚΑΛΕΙ τους οργανισμούς των ΗΕ να συνεχίσουν 

να εφαρμόζουν ενεργά, στο πλαίσιο των αντίστοιχων εντολών τους, την κοινή προσέγγιση 

για τη βιοποικιλότητα· 
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Δημιουργία και ανάπτυξη ικανοτήτων και τεχνική και επιστημονική συνεργασία 

6. ΣΤΗΡΙΖΕΙ την απόφαση για την επιλογή των περιφερειακών και υποπεριφερειακών 

κέντρων στήριξης της τεχνικής και επιστημονικής συνεργασίας ως βασικών εργαλείων που 

θα επιτρέψουν στα συμβαλλόμενα μέρη και στους σχετικούς οργανισμούς, στον ιδιωτικό 

τομέα, στις γυναίκες, στους νέους, στους Αυτόχθονες Πληθυσμούς και στις τοπικές 

κοινότητες, καθώς και σε άλλα ενδιαφερόμενα μέρη, να χρησιμοποιούν αποτελεσματικά τις 

επιστημονικές γνώσεις, την τεχνολογία και την καινοτομία για τη στήριξη της υλοποίησης 

του K-M GBF· 

7. ΖΗΤΕΙ να ληφθεί απόφαση σχετικά με τη φιλοξενία της οντότητας για τον παγκόσμιο 

συντονισμό του μηχανισμού τεχνικής και επιστημονικής συνεργασίας· και ΤΟΝΙΖΕΙ ότι 

απαιτείται επαρκής ικανότητα για τη σωστή λειτουργία της με τη βοήθεια της Παγκόσμιας 

Υπηρεσίας Υποστήριξης της Γνώσης για τη Βιοποικιλότητα, καθώς και ουσιαστική 

αλληλεπίδραση με τα περιφερειακά και υποπεριφερειακά κέντρα υποστήριξης της τεχνικής 

και επιστημονικής συνεργασίας για τεχνικές πτυχές· 

8. ΤΟΝΙΖΕΙ τον ρόλο και τη σημασία μιας αξιόπιστης βάσης τεκμηρίωσης για τη χάραξη 

πολιτικής, η οποία θα περιλαμβάνει τόσο επιστημονικές όσο και παραδοσιακές γνώσεις και 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία των παραδοτέων της διακυβερνητικής πλατφόρμας 

επιστήμης-πολιτικής για τη βιοποικιλότητα και τις υπηρεσίες οικοσυστημάτων (IPBES) και 

της Διακυβερνητικής Επιτροπής για την Κλιματική Αλλαγή (IPCC)· και ΖΗΤΕΙ περαιτέρω 

ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ της IPBES και της ΣΒΠ· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις εν εξελίξει 

διαπραγματεύσεις για την προετοιμασία της σύστασης ομάδας επιστήμης-πολιτικής που θα 

συμβάλει περαιτέρω στην ορθή διαχείριση των χημικών ουσιών και των αποβλήτων και 

στην πρόληψη της ρύπανσης σύμφωνα με το ψήφισμα 5/8 της UNEA (Συνέλευση των 

Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον)· 

Διαχείριση γνώσεων και μηχανισμός διαλογής 

9. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ την έγκριση της στρατηγικής διαχείρισης γνώσεων για να στηριχθεί η 

υλοποίηση του K-M GBF και η παρακολούθηση του αντικτύπου των δραστηριοτήτων για 

τη βιοποικιλότητα· 

10. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ το πρόγραμμα εργασιών για τον μηχανισμό διαλογής και ειδικότερα τον ρόλο 

των εθνικών γραφείων διαλογής στην υποστήριξη των συμβαλλόμενων και των 

ενδιαφερόμενων μερών, ανταλλάσσοντας εμπειρίες και βέλτιστες πρακτικές και 

προωθώντας την τεχνική και επιστημονική συνεργασία· 
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Συνεργασία με άλλες συμβάσεις και οργανισμούς 

11. ΕΙΝΑΙ ΣΤΑΘΕΡΑ ΠΡΟΣΗΛΩΜΕΝΟ στην αντιμετώπιση της απώλειας βιοποικιλότητας, 

της υποβάθμισης των οικοσυστημάτων, της γης, των υδάτων και των ωκεανών, της 

κλιματικής αλλαγής και της ρύπανσης με αποτελεσματικό και ολοκληρωμένο τρόπο και, ως 

εκ τούτου, ΖΗΤΕΙ στενότερη και ενισχυμένη συνεργασία και ενίσχυση των συνεργειών 

μεταξύ των τριών συμβάσεων του Ρίο και άλλων πολυμερών συμφωνιών και πρωτοβουλιών 

σε όλα τα επίπεδα, άλλων σχετικών πρωτοβουλιών του ΟΗΕ και διεθνών διαδικασιών, 

όπως η διαδικασία της Βέρνης, καθώς και με ενδιαφερόμενα μέρη, συμπεριλαμβανομένων 

των χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων· 

12. ΖΗΤΕΙ να βελτιωθεί η συνεργασία μεταξύ της ΣΒΠ, της UNFCCC και της UNCCD σε όλα 

τα επίπεδα για την υλοποίηση του K-M GBF και της συμφωνίας του Παρισιού, αντίστοιχα, 

καθώς και του προγράμματος καθορισμού στόχων για την ουδετερότητα ως προς την 

υποβάθμιση της γης, μεταξύ άλλων μέσω της καλύτερης αξιοποίησης της μεικτής ομάδας 

συνδέσμων των συμβάσεων του Ρίο, μέσω της ενίσχυσης της συνεργασίας και των 

συνεργειών μεταξύ των COP τους το 2024 και επέκεινα, με σκοπό επίσης τη διερεύνηση 

των δυνατοτήτων για από κοινού εργασία μεταξύ των συμβάσεων, και μέσω αυξημένης 

συνεργασίας σε εθνικό επίπεδο, ιδίως όσον αφορά την ανάπτυξη, την αναθεώρηση και την 

εφαρμογή των NBSAP, των εθνικά καθορισμένων συνεισφορών και των εθνικών σχεδίων 

προσαρμογής, των εθνικών προγραμμάτων δράσης, των εθελοντικών εθνικών στόχων για 

την ουδετερότητα ως προς την υποβάθμιση της γης και των εθνικών σχεδίων για την 

ξηρασία· 

13. ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ τα συμβαλλόμενα μέρη να επιταχύνουν και να εντείνουν την εφαρμογή 

λύσεων που βασίζονται στη φύση, όπως ορίζεται στο ψήφισμα 5 της 5ης συνόδου της 

Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον· 

14. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την κοινή δήλωση της COP28 σχετικά με το κλίμα, τη φύση και τον άνθρωπο 

από την προεδρία της COP28 της UNFCCC και την απόφαση για τον παγκόσμιο 

απολογισμό, η οποία δίνει έμφαση στην προστασία των χερσαίων και θαλάσσιων 

οικοσυστημάτων που λειτουργούν ως καταβόθρες και δεξαμενές αερίων του θερμοκηπίου 

χάρη στη διατήρηση της βιοποικιλότητας, μεταξύ άλλων σταματώντας και αντιστρέφοντας 

την αποψίλωση και την υποβάθμιση των δασών ως το 2030· 

15. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την περαιτέρω ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ της IPBES και της IPCC 

κατά την έβδομη περίοδο αξιολόγησης, όπως ζητήθηκε στο πλαίσιο της IPBES10, καθώς 

και των δραστηριοτήτων που σχετίζονται με τη σύσταση της ομάδας επιστήμης-πολιτικής 

(SPP) για τις χημικές ουσίες, τα απόβλητα και την πρόληψη της ρύπανσης· 
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Πληροφορίες ψηφιακής αλληλουχίας για γενετικούς πόρους (DSI) 

16. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία των κριτηρίων και των αρχών που περιέχονται στην απόφαση 15/9 

της COP και ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ την προθυμία του να συμβάλει ώστε στην COP 16 να 

εντοπισθούν και να εγκριθούν οι επιχειρησιακές ρυθμίσεις του πολυμερούς μηχανισμού για 

τον καταμερισμό των οφελών από τη χρήση DSI για γενετικούς πόρους, 

συμπεριλαμβανομένου ενός παγκόσμιου ταμείου· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οποιαδήποτε λύση πρέπει 

να διατηρεί την ανοικτή πρόσβαση στις DSI και να αποφεύγει την παρακολούθηση και 

ανίχνευση αλληλουχιών DSI, παράλληλα δε να συμμορφώνεται απόλυτα με τα κριτήρια 

που καθορίζονται στην απόφαση 15/9 της COP· 

17. ΤΟΝΙΖΕΙ ΠΕΡΑΙΤΕΡΩ ότι οι ρυθμίσεις που θα καταστήσουν λειτουργικό τον πολυμερή 

μηχανισμό για τον καταμερισμό των οφελών από τη χρήση των DSI θα πρέπει να μπορούν 

να προσαρμόζονται σε άλλα μέσα πρόσβασης και καταμερισμού των οφελών και να 

παρέχουν αμοιβαία στήριξη προς αυτά· 

18. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι το παγκόσμιο ταμείο για τις DSI θα πρέπει να βασίζεται πρωτίστως 

σε άμεσες συνεισφορές από τον ιδιωτικό τομέα όλων των χωρών· και ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ 

την προτίμησή του να αποφευχθεί ο πολλαπλασιασμός των κονδυλίων και να 

ελαχιστοποιηθεί το κόστος διαχείρισης και υλοποίησης· 

19. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να διασφαλιστεί ότι ο πολυμερής μηχανισμός για τον 

καταμερισμό των οφελών από τη χρήση των DSI παρέχει ασφάλεια δικαίου και νομική 

σαφήνεια σε όλους τους παρόχους και τους χρήστες DSI και δημιουργεί ισότιμους όρους 

για όλους τους χρήστες· 

20. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι όλα τα συμβαλλόμενα μέρη και όλοι οι Αυτόχθονες Πληθυσμοί και οι τοπικές 

κοινότητες σε όλες τις χώρες θα πρέπει να είναι επιλέξιμοι για χρηματοδότηση και 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η εκταμίευση των χρηματικών οφελών θα πρέπει να στηρίζει τη 

διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της βιοποικιλότητας, να είναι προβλέψιμη και να 

βασίζεται σε πολλαπλά σταθμισμένα κριτήρια· 

21. ΠΑΡΑΜΕΝΕΙ διατεθειμένο να εξετάσει και να αξιολογήσει τη δυνατότητα των 

συμβαλλόμενων μερών να επεκτείνουν αυτοβούλως τον πολυμερή μηχανισμό στους 

γενετικούς πόρους στο μέλλον, ενώ οι DSI θα πρέπει να παραμείνουν στο επίκεντρο της 

προσοχής της COP 16· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι, στο πλαίσιο αυτό, είναι σημαντικό να διασφαλιστεί 

ότι ο πολυμερής μηχανισμός θεσπίζει ουσιαστική, δίκαιη και προβλέψιμη εκταμίευση 

κονδυλίων για όλα τα συμβαλλόμενα μέρη, με βάση την αρχή ότι όλα τα συμβαλλόμενα 

μέρη είναι πάροχοι και χρήστες γενετικών πόρων· 
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Κινητοποίηση πόρων και χρηματοδοτικός μηχανισμός 

22. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη δέσμευσή του να κινητοποιήσει πόρους από όλες τις πηγές και να 

ευθυγραμμίσει σταδιακά όλες τις σχετικές οικονομικές και δημοσιονομικές ροές με τους 

σκοπούς και τους στόχους του K-M GBF· 

23. ΣΤΗΡΙΖΕΙ τον ρόλο του Παγκόσμιου Περιβαλλοντικού Ταμείου (GEF) ως του 

χρηματοδοτικού μηχανισμού της Σύμβασης, καθώς και του Ταμείου του Παγκόσμιου 

Πλαισίου για τη Βιοποικιλότητα, και ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τα μεσοπρόθεσμα 

αποτελέσματα του GEF το οποίο, έχοντας ήδη επιτύχει το 69 % του οικείου στόχου 

χρηματοδότησης για τη βιοποικιλότητα, συμβάλλει στην επιτυχή παροχή και κινητοποίηση 

σημαντικών χρηματοδοτικών πόρων για τη ΣΒΠ και την υλοποίηση του K-M GBF· 

24. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τη θέσπιση και την ταχεία θέση σε λειτουργία του Ταμείου του Παγκόσμιου 

Πλαισίου για τη Βιοποικιλότητα, καθώς και τις συνεισφορές που καταβάλλονται σε αυτό, 

και ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ για περαιτέρω συνεισφορές από όλες τις πηγές, προκειμένου να 

ενισχυθεί η υλοποίηση του K-M GBF· ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ότι από τις μέχρι στιγμής 

πραγματοποιηθείσες εργασίες δεν έχουν προκύψει στοιχεία που να συνηγορούν υπέρ της 

ανάγκης για ένα παγκόσμιο μέσο που θα προορίζεται ειδικά για τη χρηματοδότηση της 

βιοποικιλότητας πέραν των υφιστάμενων χρηματοδοτικών δομών· 

25. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι προσπάθειες θα πρέπει να επικεντρωθούν στην υλοποίηση του K-M GBF, 

συμπεριλαμβανομένων των σκοπών και των στόχων του που σχετίζονται με την 

κινητοποίηση πόρων, καθώς και στη συνεργασία με υφιστάμενες δομές χρηματοδότησης 

και τη βελτιστοποίησή τους· 

26. ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ το GEF να συνεχίσει να ενισχύει την αποτελεσματικότητα, την 

αποδοτικότητα και τη διαφάνεια της παροχής πόρων, να μοχλεύει ιδιωτική χρηματοδότηση, 

να προωθεί τον συνδυασμό χρηματοδοτήσεων και να εφαρμόζει στρατηγικές για την 

άντληση νέων και πρόσθετων πόρων· 

27. ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ επίσης τις, κατά τα αναφερόμενα στις τελευταίες εκθέσεις του ΟΟΣΑ για τις 

στατιστικές χρηματοδότησης της βιοποικιλότητας για το 2022, θετικές τάσεις οι οποίες 

εντοπίζονται για το σύνολο των σχετικών με τη βιοποικιλότητα διεθνών χρηματοδοτικών 

πόρων προς τις αναπτυσσόμενες χώρες, ενώ ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ τις εναπομείνασες προκλήσεις 

προκειμένου να καλυφθεί το χάσμα χρηματοδότησης για τη βιοποικιλότητα· ΚΑΛΕΙ όλες 

τις χώρες που είναι σε θέση να το πράξουν, να συμβάλουν στη διεθνή χρηματοδότηση της 

βιοποικιλότητας, αντικατοπτρίζοντας τη δυναμική και εξελισσόμενη φύση των αντίστοιχων 

ικανοτήτων τους, και ΚΑΛΕΙ τα ενδιαφερόμενα μέρη, συμπεριλαμβανομένων του 

ιδιωτικού και του χρηματοπιστωτικού τομέα, να αυξήσουν τη συμβολή τους για την 

υλοποίηση του K-M GBF και να ευθυγραμμίσουν τις χρηματοδοτικές ροές τους με  

το K-M GBF· 
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28. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τις οικονομικές δεσμεύσεις της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να διπλασιάσει 

την εξωτερική χρηματοδότηση για τη βιοποικιλότητα, ιδίως για τις πλέον ευάλωτες χώρες, 

και τις οικονομικές δεσμεύσεις αρκετών κρατών μελών της ΕΕ· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η 

ΕΕ μαζί με τα κράτη μέλη της είναι, παγκοσμίως, μακράν οι μεγαλύτεροι πάροχοι επίσημης 

αναπτυξιακής βοήθειας σχετιζόμενης με τη βιοποικιλότητα· 

29. ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη να διερευνηθούν τρόποι για επιτάχυνση της διεθνούς 

χρηματοδότησης για τη βιοποικιλότητα· ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ να σημειώσει περαιτέρω πρόοδο 

όσον αφορά τις κύριες προσεγγίσεις για τη διεθνή χρηματοδότηση της ΕΕ για την 

υλοποίηση του K-M GBF ενόψει της COP17 και καλεί την Επιτροπή να υποβάλει 

συγκεκριμένες προτάσεις για τις θέσεις της ΕΕ επί του θέματος· 

30. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία μιας προσέγγισης για το σύνολο της διοίκησης και το σύνολο της 

κοινωνίας, κατά κύριο λόγο δημιουργώντας συνθήκες και επενδυτικά περιβάλλοντα που θα 

ευνοούν την ενσωμάτωση της δράσης για τη βιοποικιλότητα στις μακροοικονομικές και 

δημοσιονομικές πολιτικές, συμπεριλαμβανομένων των διαδικασιών για την κατάρτιση του 

προϋπολογισμού και για τις δημόσιες επενδύσεις και προμήθειες· 

31. ΖΗΤΕΙ την περαιτέρω υλοποίηση των προσεγγίσεων σε όλα τα επίπεδα και από όλους τους 

σχετικούς φορείς, δημόσιους και ιδιωτικούς, προκειμένου να αναλάβουν δράση για την 

επίτευξη των σκοπών και των στόχων του K-M GBF που σχετίζονται με την κινητοποίηση 

πόρων, καθώς και της στρατηγικής για την κινητοποίηση πόρων για το K-M GBF· 

ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της έγκρισης αναθεωρημένης στρατηγικής στην COP16 για την 

κινητοποίηση πόρων· 

32. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ την αποτελεσματικότητα του στόχου για την βιοποικιλότητα που τέθηκε 

στο πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο της ΕΕ για την περίοδο 2021-2027 όσον αφορά την 

παροχή κινήτρων για επενδύσεις στη βιοποικιλότητα·  

33. ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη να εντοπισθούν και να εξαλειφθούν σταδιακά ή να ανακατευθυνθούν 

οι επιδοτήσεις που είναι επιβλαβείς για τη βιοποικιλότητα, ξεκινώντας από τις πλέον 

επιζήμιες επιδοτήσεις, και να επεκταθούν τα θετικά κίνητρα και τα οικονομικά μέσα· 

34. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τον αυξανόμενο αριθμό εθνικών χρηματοδοτικών 

σχεδίων για τη βιοποικιλότητα και παρεμφερών μέσων, καθώς και για τη χρηματοδοτική 

στήριξη του GEF και του Μέσου Τεχνικής Υποστήριξης της ΕΕ· 

35. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευσή του για ανάπτυξη ισχυρών συμμαχιών με αναπτυσσόμενες 

χώρες προκειμένου να στηριχθεί η υλοποίηση των εθνικών χρηματοδοτικών σχεδίων για τη 

βιοποικιλότητα, συμπεριλαμβανομένων των προσπαθειών να αναπτυχθούν ικανότητες για 

τη στήριξή τους· 
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Θαλάσσια και παράκτια βιοποικιλότητα 

36. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι το ψήφισμα 78/69 της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών 

επιβεβαιώνει ότι η Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το δίκαιο της θάλασσας (UNCLOS) 

καθορίζει το νομικό πλαίσιο εντός του οποίου πρέπει να διεξάγονται όλες οι 

δραστηριότητες στους ωκεανούς και τις θάλασσες· ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την έγκριση της 

συμφωνίας στο πλαίσιο της UNCLOS σχετικά με τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της 

θαλάσσιας βιοποικιλότητας σε περιοχές πέραν της εθνικής δικαιοδοσίας (συμφωνία BBNJ) 

και ΖΗΤΕΙ την επικύρωση της συμφωνίας πριν από την τρίτη διάσκεψη των Ηνωμένων 

Εθνών για τους ωκεανούς, ώστε να καταστεί δυνατή η ταχεία έναρξη ισχύος της ως βασικής 

ευκαιρίας για την προώθηση της γρήγορης υλοποίησης των σκοπών και των στόχων  

του K-M GBF που σχετίζονται με τη θαλάσσια και παράκτια βιοποικιλότητα· ΤΟΝΙΖΕΙ τη 

σημασία της μελλοντικής συνεργασίας μεταξύ της ΣΒΠ και της συμφωνίας BBNJ για τη 

στήριξη της αποτελεσματικής υλοποίησης του K-M GBF, ιδίως του στόχου 3· 

37. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να υιοθετηθούν αναθεωρημένες ρυθμίσεις για την 

τροποποίηση των περιγραφών των οικολογικά ή βιολογικά σημαντικών θαλάσσιων 

περιοχών (EBSA) και την περιγραφή νέων περιοχών, ώστε να διασφαλιστεί ότι η 

διαδικασία EBSA εξακολουθεί να παρέχει πολύτιμη επιστημονική συμβολή στην 

υλοποίηση του K-M GBF και της συμφωνίας BBNJ· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η έκβαση της 

διαδικασίας EBSA θα πρέπει να σέβεται απόλυτα την κυριαρχία, τα κυριαρχικά δικαιώματα 

ή τη δικαιοδοσία των παράκτιων κρατών, όπως προβλέπεται από την UNCLOS· 

38. ΤΟΝΙΖΕΙ ΕΠΙΣΗΣ ότι είναι σημαντικό να συνεχιστούν οι εργασίες σχετικά με τα 

προγράμματα εργασιών για τη θαλάσσια και παράκτια βιοποικιλότητα και τη νησιωτική 

βιοποικιλότητα, περιλαμβανομένης της επιτάχυνσης της υλοποίησης των δράσεων 

προτεραιότητας και κυρίως των δράσεων για τους κοραλλιογενείς υφάλους και τη μαζική 

τους λεύκανση, καθώς και να οριστικοποιηθεί ο εντοπισμός κενών και τομέων που χρήζουν 

επιπλέον προσοχής για τη στήριξη της υλοποίησης του K-M GBF· 

Άλλα θέματα που σχετίζονται με την COP16 

39. ΖΗΤΕΙ ΕΠΙΣΗΣ να υπάρξουν ουσιαστικά αποτελέσματα στην COP16 σχετικά με άλλα 

βασικά θεματικά ζητήματα, όπως η βιοποικιλότητα και η υγεία —συμπεριλαμβανομένης 

της έγκρισης παγκόσμιου σχεδίου δράσης για τη βιοποικιλότητα και την υγεία σύμφωνα με 

την προσέγγιση «Μία υγεία»—, η βιοποικιλότητα και η κλιματική αλλαγή, τα 

χωροκατακτητικά αλλόχθονα είδη και η προστασία των φυτών· 
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Θέματα σχετικά με τους Αυτόχθονες Πληθυσμούς και τις τοπικές κοινότητες 

40. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τον σημαντικό ρόλο και τη συμβολή των Αυτοχθόνων Πληθυσμών και 

των τοπικών κοινοτήτων (IPLC) ως προστατών της βιοποικιλότητας και θεματοφυλάκων 

παραδοσιακών γνώσεων, καινοτομιών και πρακτικών που σχετίζονται με τη διατήρηση και 

τη βιώσιμη χρήση της βιοποικιλότητας· ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ να υποστηρίξει τα δικαιώματα, τις 

γνώσεις και τις πρακτικές τους μέσω συμπεριληπτικών και συμμετοχικών προσεγγίσεων 

σύμφωνα με διεθνείς πράξεις, όπως η Διακήρυξη των Ηνωμένων Εθνών για τα Δικαιώματα 

των Αυτοχθόνων Λαών (UNDRIP), και το διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα δικαιώματα· 

41. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι έχει ζωτική σημασία να καταβληθούν προσπάθειες για την υιοθέτηση ενός 

νέου προγράμματος εργασιών σχετικά με το άρθρο 8 στοιχείο ι) και τις σχετικές διατάξεις 

και να βρεθεί ενδεδειγμένη λύση για μελλοντικές θεσμικές ρυθμίσεις για την πλήρη και 

αποτελεσματική συμμετοχή των Αυτοχθόνων Πληθυσμών και των τοπικών κοινοτήτων στις 

διαδικασίες της ΣΒΠ· και ΤΑΣΣΕΤΑΙ ΥΠΕΡ της σύστασης ενός νέου μόνιμου οργάνου που 

θα αντικατοπτρίζει την πολιτική σημασία και την ανάγκη για συνέχεια, υπό την 

προϋπόθεση ότι είναι οικονομικά αποδοτικό και ανταποκρίνεται στις διαπιστωθείσες 

ανάγκες με αποτελεσματικό και αποδοτικό τρόπο· 

42. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ την υποστήριξή του στη Διακήρυξη των Ηνωμένων Εθνών για τα 

Δικαιώματα των Αυτοχθόνων Λαών (ψήφισμα 61/295 της ΓΣΗΕ) και τη δέσμευση για 

υλοποίηση των επιδιώξεων που ορίζονται σε αυτήν· 

43. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ότι οι συστάσεις του μόνιμου φόρουμ σχετικά με ζητήματα των αυτοχθόνων 

θα εξεταστούν κατά την COP16· όταν συζητηθεί η ορολογία που χρησιμοποιείται επί του 

παρόντος στο πλαίσιο της ΣΒΠ, όπως συμφωνήθηκε στην απόφαση XII/12 της COP, 

τονίζει ότι αυτή θα πρέπει να επανεξεταστεί με σκοπό την αναφορά σε Αυτόχθονες 

Πληθυσμούς και τοπικές κοινότητες, διατηρώντας την ακεραιότητα και τους στόχους της 

Σύμβασης και χωρίς να συρρικνωθούν ή να καταργηθούν τα δικαιώματα που έχουν τώρα ή 

ενδέχεται να αποκτήσουν στο μέλλον οι Αυτόχθονες Πληθυσμοί και οι τοπικές κοινότητες· 

Βιώσιμη και κυκλική βιοοικονομία 

44. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η βιοοικονομία εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό από υγιή και ανθεκτικά 

οικοσυστήματα και ότι κατά την ανάπτυξη και την εφαρμογή μιας βιώσιμης και κυκλικής 

βιοοικονομίας θα πρέπει να προωθηθούν συνέργειες μεταξύ της βιοοικονομίας και της 

βιοποικιλότητας· 
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Συνθετική βιολογία 

45. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την προσήλωσή του στην απόφαση 14/19 της COP σχετικά με την 

ανάγκη για ευρεία και τακτική ανίχνευση των προοπτικών, παρακολούθηση και αξιολόγηση 

των πλέον πρόσφατων τεχνολογικών εξελίξεων όσον αφορά τη συνθετική βιολογία, 

ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τα αποτελέσματα της διαδικασίας και ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ 

την αποτελεσματική συνέχιση των εργασιών που χρησιμοποιούν ως βάση την εμπειρία του 

παρελθόντος, εστιάζοντας σε δυνητικά θετικές και σε δυνητικά αρνητικές επιπτώσεις σε 

σχέση με τους τρεις στόχους της Σύμβασης, κατά προτίμηση από διεπιστημονική ad hoc 

ομάδα τεχνικών εμπειρογνωμόνων, ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ παράλληλα την ανάγκη για την 

προώθηση της δημιουργίας και της ανάπτυξης ικανοτήτων, την πρόσβαση και τη μεταφορά 

τεχνολογίας υπό αμοιβαία αποδεκτούς όρους και την ανταλλαγή γνώσεων σχετικά με τη 

συνθετική βιολογία· 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΙ — ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΤΗΣ ΚΑΡΘΑΓΕΝΗΣ ΓΙΑ ΤΗ ΒΙΟΑΣΦΑΛΕΙΑ 

46. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τον σημαντικό ρόλο του Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη 

Βιοασφάλεια και του Συμπληρωματικού Πρωτοκόλλου της Nagoya-Kuala Lumpur περί 

ευθύνης και αποζημίωσης για την επίτευξη των σκοπών και των σχετικών στόχων  

του K-M GBF, ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη για πλήρη εφαρμογή του Πρωτοκόλλου μέσω της 

ενίσχυσης των εθνικών πλαισίων για τη βιοασφάλεια, της θέσπισης στέρεων, επιστημονικά 

τεκμηριωμένων διαδικασιών αξιολόγησης και διαχείρισης κινδύνων, της ενίσχυσης της 

δημιουργίας ικανοτήτων και της τεχνικής υποστήριξης χρησιμοποιώντας τον Οργανισμό 

Ελέγχου της Βιοασφάλειας για την ανταλλαγή πληροφοριών και την προώθηση της 

ευαισθητοποίησης του κοινού και της ενεργού συμμετοχής των ενδιαφερόμενων μερών· 

47. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ότι η ικανότητα ανίχνευσης και ταυτοποίησης ζώντων 

τροποποιημένων οργανισμών αποτελεί σημαντικό στοιχείο για την υλοποίηση του 

Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη Βιοασφάλεια και ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ τα συμβαλλόμενα 

μέρη να ανταλλάσσουν δημοσιεύσεις αναφοράς, μεθόδους ανίχνευσης και εκπαιδευτικό 

υλικό στο πλαίσιο του Οργανισμού Ελέγχου της Βιοασφάλειας· 

48. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ τις συστάσεις και τις ανησυχίες που διατύπωσαν τα μέλη της επιτροπής 

συμμόρφωσης στο πλαίσιο του Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη Βιοασφάλεια στην 

έκθεση της δέκατης ένατης συνεδρίασής της και ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την ανάγκη περαιτέρω 

μελέτης τους· 

49. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για το έργο της ad hoc ομάδας τεχνικών εμπειρογνωμόνων 

για την αξιολόγηση κινδύνου και για τη διαχείριση κινδύνου σχετικά με το πρόσθετο υλικό 

με προαιρετικές κατευθυντήριες γραμμές για την υποστήριξη της κατά περίπτωση 

αξιολόγησης του κινδύνου ζώντων τροποποιημένων οργανισμών που περιέχουν 

βιοτεχνολογικά επεξεργασμένη γονιδιωματική καθοδήγηση· και ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της 

χρήσης του και της αξιολόγησης της δυνατότητας εφαρμογής και της χρησιμότητάς του· 
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50. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη σημασία της προληπτικής προσέγγισης που περιλαμβάνεται στην 

αρχή 15 της Διακήρυξης του Ρίο για το Περιβάλλον και την Ανάπτυξη και της 

επιστημονικά τεκμηριωμένης αξιολόγησης περιβαλλοντικού κινδύνου σε αποφάσεις που 

σχετίζονται με ζώντες τροποποιημένους οργανισμούς, ΕΚΦΡΑΖΕΙ την υποστήριξή του για 

τη συνέχιση της διαρθρωμένης και καθοδηγούμενης από τα συμβαλλόμενα μέρη 

διαδικασίας για τον εντοπισμό και την ιεράρχηση συγκεκριμένων ζητημάτων αξιολόγησης 

κινδύνου που ενδέχεται να χρήζουν εξέτασης και ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη να παραχθεί και 

άλλο υλικό με προαιρετικές κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με την αξιολόγηση των 

κινδύνων αυτών των συγκεκριμένων ζητημάτων που θα εντοπιστούν· 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΙΙ — ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΤΗΣ ΝΑΓΚΟΓΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΚΑΙ ΤΟΝ 

ΚΑΤΑΜΕΡΙΣΜΟ ΤΩΝ ΟΦΕΛΩΝ 

51. Υπογραμμίζει τη σημασία της πλήρους εφαρμογής του Πρωτοκόλλου της Ναγκόγια για την 

επίτευξη των στόχων του K-M GBF, ιδίως όσον αφορά τη διασφάλιση ότι τα οφέλη που 

προκύπτουν από τη χρησιμοποίηση γενετικών πόρων κατανέμονται δίκαια και ισότιμα, 

συμβάλλοντας έτσι στη διατήρηση της βιοποικιλότητας και στη βιώσιμη χρήση· 

52. ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη να ενισχύσουν όλα τα συμβαλλόμενα μέρη τα νομικά, διοικητικά και 

πολιτικά τους μέτρα ώστε να διευκολύνουν την πρόσβαση σε γενετικούς πόρους και να 

διασφαλίζουν ότι τα οφέλη που προκύπτουν από τη χρησιμοποίησή τους κατανέμονται 

δίκαια και ισότιμα, σύμφωνα με τις διατάξεις του Πρωτοκόλλου της Ναγκόγια· 

53. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της ευαισθητοποίησης και της ανάπτυξης ικανοτήτων μεταξύ των 

ενδιαφερόμενων μερών, συμπεριλαμβανομένων των Αυτοχθόνων Πληθυσμών και των 

τοπικών κοινοτήτων, των γυναικών και των νέων, όσον αφορά τα δικαιώματα και τις 

υποχρεώσεις τους που απορρέουν από το Πρωτόκολλο της Ναγκόγια, και ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ 

να εγκρίνει το σχέδιο δράσης για τη δημιουργία και ανάπτυξη ικανοτήτων για το 

Πρωτόκολλο της Ναγκόγια. 
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